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Mir trieden an eng nei a wichteg Phas an der Entwécklung vun 
eiser Gemeng an. Eng Phas, an där d’Resultater vun der laan-
ger a grëndlecher Viraarbecht elo endlech siichtbar ginn. Déi 
grouss Infrastrukturmoossnamen, déi zanter Méint – an heiansdo 
souguer Joren – geplangt, diskutéiert an ofgestëmmt goufen, 
huelen elo konkret Form un. Dat ass e wichtege Schrëtt fir 
d’Zukunft vun eiser Gemeng, mee och eng Zäit, déi eis all Ge-
dold, Flexibilitéit an Zesummenhalt ofverlaangt. 

An de leschte Wochen hu virun allem d’Aarbechten un den 
Uschlëss fir den neie Gemengenatelier vill Versteesdemech 
gefuerdert. Fir dës wichteg Etapp kënnen ofzeschléissen, huet 
d’Rue Principale zu Schrondweiler fir eng méi laang Zäit kom-
plett misste gespaart ginn. 

Léif Biergerinnen a Bierger, 

Ech si mir bewosst, datt dës Spärung fir vill Awunnerinnen an Awunner an och fir d’Pendler eng 
grouss Belaaschtung war. Dës Decisioun ass awer net liichtfankeg getraff ginn. No enger laanger 
Concertatioun tëscht der Gemeng, de Bauentreprisen an Ingenieuren, de Busbetriber souwéi 
de Ponts & Chaussées ass gemeinsam no Léisunge gesicht ginn, fir d’Onbequeemlechkeete sou 
kleng wéi méiglech ze halen. 

D’Spärung gehéiert der Vergaangenheet un an ech wëll op dëser Plaz all deene Merci soen, déi 
an där Zäit Gedold a Versteesdemech gewisen hunn.

Gläichzäiteg bleiwe mir net stoen. Déi nächst Etapp ass schonn a vollem Gang: d’Neigestaltung 
vun der Rue du Cimetière. Och hei wäerten d’Aarbechten net ouni temporär Aschränkunge 
verlafen, mee si sinn eng Investitioun fir eis all.

E weidere grousse Projet ass d’nei Schoul. Hei steet de Bau vum Parking kuerz bevir. Fir datt 
d’Schoul selwer gebaut ka ginn, muss de Parking op déi aner Säit vun der Strooss verluecht ginn. 
Dëst ass eng wichteg Viraussetzung, fir de Projet an déi nächst Phas kënnen ze bréngen. Ganz 
geschwë wäert déi komplett Planung der Ëffentlechkeet virgestallt ginn. Dës gesäit net nëmmen 
eng modern an zukunftsorientéiert Schoul vir, mee och d’Schafung vun enger Duerfplaz.

Fir eng relativ kleng Gemeng wéi eis ass d’Ëmsetzung vun esou grousse Projeten eng immens 
Erausfuerderung. Dofir ass et mir e besonnescht Uleies, all de Mataarbechterinnen a Mataar-
bechter vun der Gemeng e ganz grousse Merci auszeschwätzen. 

Si hunn an de leschte Méint en iwwerduerchschnëttlechen Asaz gewisen, souwuel an der Virbe-
reedung wéi och bei der Bewältegung vu Verännerungen. Ouni hiren Asaz wiere vill vun dëse 
Schrëtt net méiglech gewiescht. Gläichzäiteg hoffen ech, datt d’Perturbatioune fir Iech als Bier-
gerinnen a Bierger op den absolut néidegste Minimum limitéiert bleiwen.

Zum Schluss wënschen ech Iech alleguer e sonnegen a frëndleche Fréijoersufank. Ech hoffen, 
Iech bei de kommende Manifestatiounen an eiser Gemeng a gudder Gesondheet erëmzege-
sinn. 

Ariane Toepfer
éischt Schäffin

Léif Matbiergerinnen a Matbierger,

éischt Schäffin

dëse Summer ass een ideale Moment fir e Réckbléck op 
dat lescht Joer ze maachen. Viru ronn engem Joer huet 
den neie Schäfferot seng Aarbecht ugefaangen. Mam 
Sophie Diderrich an Nicolas Decker hunn zwee jonk 
Awunner aus der Gemeng Noumer zesumme mat mir 
d’Responsabilitéit iwwerholl an eis ageschafft.
D’Freed un der Aarbecht ass bliwwen a vill Erkenntnisser 
sinn derbäikomm.

D’Aarbecht op enger Gemeng ass vill méi komplizéiert 
wéi et vu bausse schéngt. D’Prozedure sinn oft kom-
plex, loosse wéineg Spillraum an hu fest Delaien. Dat 
geet vun enger Prozedur fir eng carte identité oder 
eng Baugeneemegung bis hin zu der Organisa- 
tioun vu Walen. Mir kënnen dobäi op een héicht Fach-
wësse vun eisem Gemengepersonal zeréckgräifen. 
Wéinst den opwändegen Ofleef kënnt an eisen Aen de
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Gemeng Noumer

Telefonzentrale / Standard téléphonique 
83 73 18 - 200 

Adresse
31, rue Principale
L-7465 Nommern

E-Mail Adresse / Adresse électronique 
commune@nommern.lu

Einwohnermeldeamt
Bureau de la population
population@nommern.lu

Öffnungszeiten 
Heures d’ouverture
lundi (sans rdv)* 8:00 - 11:30 14:00 - 18:00
mardi & jeudi  
(sur rdv)**

8:00 - 11:30 joignable par 
tél.
telef. 
erreichbar

mercredi (sans rdv)* 8:00 - 11:30 14:00 - 16:00
vendredi fermé fermé

Dienstags und donnerstags sind wir zudem 
von 14:00 - 16:00 Uhr telefonisch erreichbar.
En outre nous sommes joignables par télé-
phone de 14:00 - 16:00 les mardis et jeudis.
Bei einem Todesfall freitags, an Wochenenden 
und Feiertagen können Sie folgende Nummer 
anrufen :  83 73 18 - 800
En cas d’un décès le vendredi, pendant les 
weekends et jours fériés vous pouvez appeler 
le numéro suivant : 83 73 18 - 800

Gemeindesekretariat
Secrétariat communal
Laurent Reiland	 Tel.: 83 73 18 - 210
secretariat@nommern.lu

Sabrina Nothar	 Tel.: 83 73 18 - 215Sabrina Nothar	 Tel.: 83 73 18 - 215
sabrina.nothar@nommern.lusabrina.nothar@nommern.lu

Carole Risch		  Tel.: 83 73 18 - 211
carole.risch@nommern.lu

Carine Schilling	 Tel.: 83 73 18 - 205
carine.schilling@nommern.lu

Yannick Zuidberg	 Tel.: 83 73 18 - 207
yannick.zuidberg@nommern.lu

Gemeindekasse
Recette communale
Nathalie Hallé	 Tel.: 83 73 18 - 220
recette@nommern.lu

lundi  (sans rdv)* 8:00 - 11:30 14:00 - 18:00
mercredi (sans rdv)* 8:00 - 11:30
jeudi (sur rdv)** 8:00 - 11:30

Technischer Dienst
Service technique
Mike Scholtes		 Tel.: 83 73 18 - 250
technique@nommern.lu 

Etienne Bayenet	 Tel.: 83 73 18 - 230
etienne.bayenet@nommern.lu 

Natascha Kridel 	 Tel.: 83 73 18 - 240
natascha.kridel@nommern.lu 

Guy Seil		  Tel.: 83 73 18 - 801
guy.seil@nommern.lu

lundi (sans rdv)*
ou sur rendez-vous

8:00 - 11:30 14:00 - 18:00

Während der anderen Bürostunden ist der 
technische Dienst telefonisch erreichbar.
Pendant les autres heures de bureau, le 
service technique peut être contacté par 
téléphone.

Schöffenkollegium
Collège des bourgmestre et échevins
Wir bitten Sie, Termine telefonisch 
beim Gemeindesekretär zu beantragen.
Nous vous prions de bien vouloir 
demander un rendez-vous auprès du
secrétaire communal. 

Gemeindeförster
Préposé forestier
Serge Colbach	 Tel.: 621 202 159
serge.colbach@anf.etat.lu
Termine nur auf Anfrage
Uniquement sur rendez-vous

* ohne Termin
** nur nach Terminvereinbarung
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Gemengereglementer
Règlements communaux

Conformément à l’article 82 de la loi communale modifiée du 13 décembre 1988, la 
décision ci-dessous est portée à la connaissance du public :

Transports scolaires communaux

Par délibération du 16 décembre 2025 le conseil communal a nouvellement adopté 
un règlement interne concernant la discipline lors des transports scolaires communaux 
et a abrogé le règlement interne concernant la discipline lors des transports scolaires 
en la commune de Nommern du 20 décembre 2000.

La publication de la décision en question a été faite au tableau d’affichage officiel 
de la commune du 7 au 21 janvier 2026 inclusivement.

Le dispositif complet du règlement en question peut être consulté sur le site internet 
communal www.nommern.lu sous la rubrique Media Centre / Publications / 
Règlements communaux et est reproduit ci-après :

BUSREGELN – So verhalte ich mich richtig im Schulbus

REGEL 1
Ich warte an der Bushaltestelle immer auf dem Gehweg, bis der Bus komplett steht.

REGEL 2
Ich steige ruhig in den Bus ein oder aus – ohne Drängeln oder Schubsen. Die jüngeren 
Kinder dürfen zuerst.

REGEL 3
Am Anfang des Schuljahres sagt mir meine Lehrerin oder mein Lehrer, wo ich im Bus 
sitze.
Jüngere Kinder sitzen vorne, ältere hinten. Ich setze mich immer auf meinen Platz.

REGEL 4
Ich nehme meinen Schulranzen auf den Schoß oder stelle ihn unten bei meinen 
Füßen ab.
Der Ranzen darf nicht im Gang oder auf einem freien Sitz stehen.

REGEL 5
Ich schnalle mich gleich an und bleibe den ganzen Weg angeschnallt auf meinem 
Platz sitzen.

REGEL 6
Ich rede leise mit meinem Sitznachbarn.
Ich schreie nicht, schlage nicht gegen die Fenster und werfe keine Sachen im Bus 
herum.



Gemengereglementer
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REGEL 7
Ich behandele den Bus mit Respekt. Essen und Trinken sind im Bus nicht erlaubt.

REGEL 8
Wir sind freundlich miteinander. Niemand wird gehauen, gestoßen oder mit Dingen 
beworfen.

REGEL 9
Ich höre auf den Busfahrer. Er wird nicht gestört und er wird immer respektiert.

REGEL 10
Mein Handy bleibt im Schulranzen und wird nicht benutzt.

REGEL 11
Ich stehe erst auf, wenn der Bus an meiner Haltestelle steht und die Tür sich öffnet.

WAS PASSIERT, WENN ICH DIE REGELN NICHT BEACHTE ?

Wenn ich mich nicht an die Busregeln halte:

•	 Der Busfahrer sagt den Lehrern Bescheid.
•	 Die Schule informiert dann meine Eltern und die Gemeinde.

Je nachdem, was passiert ist, kann die Gemeinde:

•	 eine Verwarnung an meine Eltern schicken,
•	 mir einen anderen Platz im Bus geben oder
•	 mich für eine Zeit oder ganz vom Busfahren ausschließen.
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Dépenses ordinaires
Services généraux des administrations publiques 1.905.115
Organes politiques 48.980
Commissions consultatives 19.000
Coordination administrative 1.186.135

Rémunération des fonctionnaires & salariés (charges sociales incl.) 905.100
Coordination technique 565.900

Rémunération des salariés (y compris charges sociales) 501.000
Ressources non affectées (taxes impôts et dotations non affectées) 64.100
   Fonds pour dépenses communales 62.000
Opérations concernant des flux financiers 14.000
Coopération au développement et aide humanitaire internationale 3.000
Aide humanitaire nationale 4.000
Protection sociale 1.012.945
Troisième âge 37.820
Crèches et garderies (Cruchten) 166.420

Participation aux frais de fonctionnement 110.620
Maison relais / Foyers scolaires (Nommern) 669.000

Participation aux frais de fonctionnement 598.400
Jeunesse 56.550
Précarité sociale 83.155
Ordre et sécurité publics 45.000
Services d'ordre 1.000
Services de secours 44.000
Affaires économiques 405.855
Agriculture 42.000
Sylviculture 190.255

Entretien et réparations (forêts, chemins forestiers) 83.000
Participation aux frais de traitements et salaires 66.500

Tourisme 40.700
Transports routiers (Bummelbus, Night Rider, ...) 75.600
Réseaux de communication 3.000
Projets de développement polyvalents (LEADER, Natur-&Geopark Mëllerdall ...) 54.300
Protection de l'environnement 958.100
Gestion des déchets 226.350

Participation aux frais d'exploitation du S.I.D.E.C. 200.000
Gestion des eaux usées 467.650

Participation aux frais d'exploitation du S.I.D.E.N. 426.650
Mesure d'économie d'énergie (Klimapakt, ...) 44.100
Diversité biologique 10.000

Budget 2026
Les récapitulations des dépenses et recettes ordinaires du budget ne reprennent pas tous les détails. Les 
positions en italique reprennent les détails des principales dépenses. Par conséquent, le total de ces po-
sitions en italique ne correspond pas nécessairement aux chiffres de totalisation indiqués à la colonne de 
droite.
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Protection de la nature 137.500
Projets écologiques 91.500

Gestion des eaux de surface 72.500
Entretien et réparations du réseau des eaux de surface 65.000

Logements et équipements collectifs 1.999.695
Logements au prix du marché 15.500
Places publiques 107.000

Entretien et réparations des infrastructures publiques 85.000
Circulation 65.000
Parkings 15.000
Voirie vicinale 131.000

Entretien et réparation de la voirie vicinale 80.000
Cimetières 77.200

Entretien et réparation des infrastructures publiques 60.000
Ateliers 945.000

Services d’entretien et réparations des bâtiments 56.500
Rémunération des salariés (y compris charges sociales) 717.000

Alimentation en eau 322.420
Fournitures d’entretien sur biens immobiliers 55.000
Entretien et réparations (infrastructures - bâtiments et réseaux) 115.000
Participations à caractère spécifique (achat d’eau, réseau FILANO, ...) 50.000

Éclairage public 69.000
Immeubles bâtis et non bâtis non affectés 252.575

Électricité destinée à la consommation propre des services de la commune 85.000
Santé 11.000
Produits, appareils et matériels médicaux 11.000
Loisirs et culture 605.300
Loisirs (aires de jeux) 22.000
Terrains de sports 12.000
Halls sportifs 162.700

Participation aux frais d’exploitation du hall sportif FILANO 155.000
Piscines (FILANO) 86.000
Associations sportives 11.650
Centres culturels et salles de fêtes 83.150
Conservatoires, cours de musique et écoles de musique 145.000
Bibliothèques 2.800
Autres services culturels 6.000
Cultes 29.000
Fêtes publiques 45.000
Enseignement 506.100
Enseignement fondamental 205.500

Contrats de maintenance et de nettoyage 90.200
Services annexes à l'enseignement 300.600

Transport scolaire 276.300

TOTAL DES DÉPENSES ORDINAIRES 7.449.110
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Recettes ordinaires
Services généraux des administrations publiques 7.126.659
Coordination administrative 34.750
Coordination technique 7.500
Ressources non affectées (taxes impôts et dotations non affectées) 7.405.600

Impôt foncier 59.000
Impôt commercial 50.000
Fonds de dotation globale des communes 7.291.000

Opérations concernant des flux financiers (intérêts, ...) 85.000
Protection sociale 54.000
Maison relais Noumer et garderie Butzenhaff Cruchten: subventions éta-
tiques

54.000

Ordre et sécurité publics 32.155
Service d’incendie et de sauvetage (loyers, remboursements, ...) 32.155
Affaires économiques 802.550
Agriculture 3.300
Sylviculture 109.000

Vente de bois 86.700
Pêche et chasse (location) 7.000
Transports routiers 8.250
Taxe perçue pour mise en décharge de déchets inertes 674.800
Protection de l’environnement 626.131
Gestion des déchets 233.131

Enlèvement, destruction, recyclage des ordures 220.500
Gestion des eaux usées (canalisation, épuration des eaux usées) 272.000

Taxes pour frais fixes 127.000
Taxes pour frais variables 145.000

Protection de la nature (subventions d’exploitation) 107.500
Protection de l’environnement (subventions d’exploitation) 13.500
Logements et équipements collectifs 361.600
Logements au prix du marché (loyers et charges) 15.000
Circulation (location de conteneurs pour vélos) 100
Cimetières 4.650
Ateliers 14.100
Alimentation en eau (redevances) 317.750

Vente d’eau 200.000
Eau : taxe fixe (abonnement) 90.000

Éclairage public 10.000
Loisirs, culture et cultes 10.900
Location des centres culturels et salles de fêtes 9.000

Cultes 1.650
Nuits blanches 250
Enseignement 4.200
Enseignement fondamental 4.200

TOTAL DES RECETTES ORDINAIRES 9.424.386
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Services généraux des administrations publiques 265.000
Coordination administrative 225.000

Transformation de la mairie: ajout d’un ascenseur et de bureaux 
supplémentaires (transformation partielle de la salle des fêtes)

170.000

Acquisition de mobilier pour la mairie 25.000
Matériel informatique 30.000

Coordination technique 40.000
Révision du PAG de la commune de Nommern 25.000
Mise à jour régulière du PAG par modifications ponctuelles 15.000

Protection sociale 218.200
Crèches et garderies, ‘Butzenhaff’ à Cruchten 8.000

Achat de mobilier 8.000
Maison relais à Nommern 210.000

Extension de la cuisine de production de la Maison Relais 10.000
Réaménagement du foyer 155.000
Achat de mobilier 40.000
Matériel informatique et bureautique 5.000

Dotation au Fonds de Roulement de l’Office Social 200
Affaires économiques 70.000
Sylviculture 70.000

Acquisition de parcelles forestières ou à intérêt récréatif ou touristique 70.000
Protection de l’environnement 836.822
Gestion des eaux usées 586.700

Apport en capital - S.I.D.E.N. 586.700
Gestion des eaux de surface 250.122

Élargissement de la berge droite du cours d‘eau „Schrondweiler-
baach“ en amont du CR123 à Cruchten

50.122

Mesures de protection contre les fortes pluies impactant le site éducatif et 
scolaire à Nommern via la « Papbaach »

200.000

Dépenses extraordinaires

Les dépenses extraordinaires sont en principe des dépenses d’investissements et concernent pour la 
plupart du temps des projets d’envergure dont la planification et la réalisation s’étendent sur plusieurs 
années (et exercices budgétaires). De ce fait, les montants des dépenses extraordinaires indiqués ci-
après ne constituent souvent qu’une partie de la dépense totale et ne représentent donc pas le coût 
total du projet. 
De même, il se peut qu’une partie (ou même l’intégralité) d’un montant figurait déjà au budget 
d’un exercice précédent, lequel budget (et le projet en cause) n’a cependant pas pu être exécuté 
comme prévu et partant la dépense est de nouveau inscrite au budget d’un exercice suivant.
Les chiffres à cinq positions entre parenthèses derrière le libellé de la dépense indiquent le numéro 
interne du projet. Un projet global de travaux peut être réparti sur plusieurs positions de dépenses. 
Toutes les positions de dépenses avec un numéro interne identique concernent un seul et même 
projet global (p. ex. 17003).
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Logements et équipements collectifs 7.102.154
Parking 600.000

(Ré-)aménagement du parking vis-à-vis du site scolaire à Nommern - 
Rue Principale

600.000

Voirie vicinale 483.170
Acquisition de terrains en relation avec le réaménagement de l’in-
frastructure routière

5.000

Mise en état de la rue du cimetière à Schrondweiler (15003) 438.418
Mise en état de la rue de l’eau à Nommern 39.752

Cimetières 59.500
Cimetière en forêt intercommunal à Stegen 49.500
Cimetière de Nommern - aménagement d’un accès ou élévateur PMR 10.000

Ateliers 3.497.000
Construction d'un atelier communal 3.300.000
Acquisition de machines et d‘appareils pour le service de régie 20.000
Acquisition d’un chargeur téléscopique 160.000
Acquisition d’outillage 7.000
Acquisition de mobilier 10.000

Alimentation en eau 73.084
Renouvellement du réseau de distribution d’eau potable dans la rue 
du cimetière à Schrondweiler (15003)

73.084

Immeubles bâtis et non bâtis non affectés 2.325.000
Acquisitions de terrains nus 1.000.000
Acquisitions de terrains bâtis / immeubles 500.000
Rénovation de la chapelle à Oberglabach 300.000
Construction d’un local pour la gestion des déchets sur le campus 
éducatif et administratif à Nommern

195.000

Adaptation du système de transmission d’alarmes „Alarmis“ sur le 
campus scolaire et éducatif à Nommern

330.000

Autres logements et équipements collectifs 64.400
Apports d’investissements : PAP Schléf à Cruchten 64.400

Loisirs, culture et culte 165.000
Loisirs 30.000

Mobilier pour aires de jeux 30.000
Centres culturels et salles de fêtes 105.000

Réaménagements mobiliers au niveau du hall d’entrée et du comptoir 
du centre culturel à Cruchten

100.000

Équipement des centres culturels et salles de fêtes 5.000
Cultes 20.000

Étude de faisabilité relative à l’accessibilité de l’église à Schrondweiler 20.000
Fêtes publiques 10.000

Mobilier 10.000
Enseignement fondamental 618.500

Extension de l’école fondamentale à Nommern 438.500
Réaménagements et rénovations au niveau de la nouvelle école (sani-
taire et autres)

150.000

Mobilier 10.000
Matériel informatique (hardware) 20.000

TOTAL DES DÉPENSES EXTRAORDINAIRES 9.275.676
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Recettes extraordinaires
Protection de l’environnement 86.677
Gestion des eaux usées 2.000

Participation aux frais de raccordement à la canalisation 2.000
Gestion des eaux de surface 84.677

Subvention pour frais d’études: évacuation des eaux de surface - 
Phase II (simulation et élaboration des mesures)

84.677

Logements et équipements collectifs 17.000
Voirie vicinale 5.000

Vente de terrains relatifs au réaménagement de l’infrastructure routière 
communale (emprises)

5.000

Alimentation en eau 2.000
Participation des riverains aux frais de raccordement au réseau de 
distribution d’eau

2.000

Autres logements et équipements collectifs 10.000
Taxe d’infrastructure générale 10.000

TOTAL DES RECETTES EXTRAORDINAIRES 103.677
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Tableau récapitulatif du budget de l’exercice 2026

SERVICE ORDINAIRE SERVICE EXTRAORDINAIRE

Total des recettes 9 424 386 103 677

Total des dépenses 7 449 110 9 275 676

Boni propre à l'exercice 1 975 276

Mali propre à l'exercice 9 171 999

Boni présumé fin 2025 7 361 697

Boni général 9 336 973
Mali général 9 171 999

Boni définitif

2026

164 974



Pro-Kopf-Verschuldung - Endettement par habitant
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Hochzäit

LAMBORELLE Georges 
& 

LIN Yu-Hsuan 

12. Januar 2026



État civil

17 naissances en 2025

10 filles
7 garçons

4 mariages et 4 déclarations de partenariats en 2025

5 habitants décédés en 2025
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Fahrradboxen am Bahnhof Cruchten
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Fahrradboxen am Bahnhof Cruchten – jetzt verfügbar

Am Bahnhof von Cruchten stehen derzeit vier Fahrradboxen zur Verfügung, von denen aktuell drei 
Boxen frei vermietet werden können. Damit bieten wir allen Nutzerinnen und Nutzern des öffentlichen 
Transportes eine praktische und sichere Möglichkeit, ihr Fahrrad wettergeschützt abzustellen.

Die Fahrradboxen werden jeweils für einen festen Zeitraum vermietet. Ein Vorhängeschloss wird von 
der Gemeinde zur Verfügung gestellt. Jede Box kann auf Wunsch auch für zwei Fahrräder genutzt 
werden – in diesem Fall erhalten Sie zwei Schlüssel, der Mietpreis bleibt unverändert.
Der Mietpreis beträgt 25,00 € pro Trimester oder 100,00 € pro Jahr.

Interessierte Einwohnerinnen und Einwohner können sich gerne an das Gemeindesekretariat in 
Nommern wenden. Nach Unterzeichnung des Mietvertrags werden Ihnen dort das Vorhängeschloss 
sowie die entsprechenden Schlüssel ausgehändigt.

Nutzen Sie die Gelegenheit und sichern Sie sich eine der noch verfügbaren Fahrradboxen!
________________________________________

Conteneurs pour vélos à la gare de Cruchten – encore disponibles

À la gare de Cruchten, quatre conteneurs pour vélos sont installés, dont trois sont actuellement 
disponibles à la location. Ils offrent aux usagers des transports publics une solution pratique et protégée 
pour stationner leur vélo en toute tranquillité.

La commune de Nommern propose la location des conteneurs pour une période fixe et met à 
disposition un cadenas pour chaque conteneur. Un conteneur peut également accueillir deux vélos ; 
dans ce cas, deux clés sont remises, sans modification du prix de location. Le prix de location s’élève 
à 25,00 € par trimestre ou 100,00 € par an.

Les habitants intéressés sont invités à s’adresser au secrétariat communal à Nommern. Après signature 
du contrat de location, les clés ainsi que le cadenas du conteneur attribué leur seront remis.

N’hésitez pas à profiter des conteneurs encore disponibles !
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Gratis schwamme fir eis Kanner um 
Europacamping Nommerlayen

Fir déi kierperlech Aktivitéit vun de Kanner aus eiser Gemeng ze ënnerstëtzen, huet de viregte Schäffe-
rot, mam Accord vum Gemengerot, 2022 en Ofkommes mat de Responsabele vum Europacamping 
Nommerlayen getraff an en Deal fir eis Mannerjäreg ausgeschafft.

Och nees dëst Joer, ënner deem neie Schäfferot, kënnen eis Kanner ënner 18 Joer, déi an eiser Ge-
meng liewen, nees gratis op de Camping schwamme goen. Dobäi gëtt een Deel vun de Käschte 
vum Camping gedroen an een Deel vun der Gemeng.

Wann de Camping komplett beluecht ass, ass d’Entrée an d’Schwämm just fir Campingsgäscht 
méiglech, dowéinst ass schwammen u follgenden Terminer leider net méiglech:

14.05. - 16.05.2026
23.05. - 24.05.2026
04.06. - 06.06.2026
20.07. - 23.08.2026

Wann d’Schwämm fir Leit vu baussen zou ass, gëllt et natierlech, dëst ze respektéieren.
D’Schwämm ass vum 18. Abrëll bis de 5. Oktober op, ausser zu deenen hei uewe genannten Deeg. 
Och dat klengt Becke bleift weiderhi fir Gäscht vu baussen zougänglech - ideal fir eng kuerz Erfrësc-
hung oder fir datt d’Kanner am Waasser kënne plantschen. 

Fir datt dëse Projet och an Zukunft nach kann esou weider lafen, gëllt et, sech un e puer Konditiounen 
ze halen:

•	 All Kand muss all Kéier seng gülteg Carte d’identité virweisen, fir gratis eranzekommen.
•	 Richtegt Schwammgezei ass Flicht!
•	 Aus hygieenesche Grënn sinn normaalt Gezei a Sportsgezei an der Schwämm net erlaabt,                        

genau sou wéi Ënnerwäsch ënner de Schwammsaachen.



Comme chaque année, l’Administration Communale de Nommern vous propose également pour 
l’exercice 2026 la mise à disposition de bois de chauffage. 
Les cordes livrées comprennent uniquement du bois d’essences feuillues (pas uniquement du bois 
de hêtre), issu des forêts communales de Nommern. Le bois n’est pas sec ! Il ne peut donc pas être 
utilisé pour être brûlé de suite. Ordinairement une période de séchage de deux ans est encore 
recommandée.  
L’Administration communale tient explicitement à préciser que la qualité des bois peut fortement 
varier dû au mauvais état de santé de plusieurs essences sylvicoles. L’Administration de la Nature 
et des Forêts, gérant les forêts communales de Nommern, se concentre, lors de l’exploitation 
forestière, principalement sur les coupes de sécurisation. Ainsi, des bois de moindre valeur et qualité 
sont prioritairement récoltés. 
À préciser de même que le prix de vente par corde arrêté par le conseil communal ne couvre pas 
les frais de main d’œuvre et de livraison. Le prix de vente par corde au libre marché se situe 
actuellement entre 330 € et 450 €. Le prix de vente fixé par le conseil communal de Nommern est 
donc fortement subsidié. 
Pour assurer le bon déroulement des travaux, le bois devra être commandé à l’avance. Sous 
réserve que les conditions météorologiques permettent les travaux en forêt pour la préparation du 
bois, la livraison des commandes se fera déjà entre mi-juillet et mi-septembre 2026. 
Le nombre maximal de cordes par ménage est de 5 et le bois est exclusivement destiné à l’usage 
propre dudit ménage. Le prix unitaire par corde est fixé à 201,60 € ttc. La livraison se fera après 
réception du paiement. Pour une découpe à 25 cm, des frais supplémentaires de 16,80 € par corde 
seront facturés. 
Un service proposant d’empiler le bois chez vous n’est plus offert.  
Prière de préciser, le cas échéant, si l’adresse de livraison est différente de l’adresse de facturation. 
Depuis 2024, il n’est plus possible de commander du bois long (« Laangholz »). 
Le formulaire de commande ci-dessous est à renvoyer à l’Administration Communale de Nommern, 
31, rue Principale à L-7465 Nommern ou à envoyer à carole.risch@nommern.lu, avant le 
20.05.2026. Après cette date aucune commande ne sera acceptée.

Bon de commande pour bois de chauffage 

Nom(s):____________________________________________ Prénom(s):_________________________________ 

Adresse: _______________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________ 

GSM :________________________________  Téléphone fixe :_________________________________________ 

Longueur : 100 cm 50 cm 33 cm 25 cm* TOTAL 
cordes 

Nombre de cordes 
commandées : 

* Frais supplémentaires de 16,80 € / corde

__________________, le _________________________  Signature:   __________________________ 
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Toute personne qui reçoit une allocation de vie chère de la part du Fonds National 
de Solidarité peut également en faire une demande auprès de l’administration 
communale de Nommern.

Les demandes sont à présenter au moyen du formulaire mis à disposition par 
l'administration communale, disponible sur place ou téléchargeable sur le site 
internet de la commune www.nommern.lu , rubrique " Formulaires à télécharger ". 
L'original du formulaire complété et signé par le demandeur doit ensuite être envoyé 
ou déposé à l'administration communale. Pour que la demande soit complète, elle 
doit obligatoirement être accompagnée du courrier du Fonds National de Solidarité 
par lequel celui-ci a communiqué l’octroi d’une allocation de vie chère et le calcul 
y relatif.

Les demandes pour l’année 2026 doivent parvenir à l'administration communale, 
sous peine de forclusion, au plus tard pour le 28 février 2027.

Kommunale Teurungszulage
Wer eine Beihilfe für teure Lebenshaltungskosten vom Nationalen Solidaritätsfonds 
erhält, kann diese ebenfalls bei der Gemeindeverwaltung von Nommern beantragen.

Die Anträge sind mithilfe des von der Gemeindeverwaltung zur Verfügung gestellten 
Formulars einzureichen, das vor Ort erhältlich ist oder von der Website der Gemeinde 
www.nommern.lu , Rubrik " Formulaires à télécharger ", heruntergeladen werden 
kann. Das Original des ausgefüllten und vom Antragsteller unterzeichneten Formulars 
muss dann an die Gemeindeverwaltung geschickt oder dort abgegeben werden. 
Damit der Antrag vollständig ist, muss ihm zwingend das Schreiben des Nationalen 
Solidaritätsfonds beigefügt werden, mit dem dieser die Gewährung einer Beihilfe für 
teure Lebenshaltungskosten und die diesbezügliche Berechnung mitgeteilt hat.

Die Anträge für das Jahr 2026 müssen, unter Rechtsverlust, spätestens bis zum 28. 
Februar 2027 bei der Gemeindeverwaltung eingehen.

Allocation de vie chère communale



Senioreniessen
Den 20. Dezember 2025 huet d’Gemeng Noumer eng alleréischte Kéier e 
Senioreniessen organiséiert. Nieft guddem Iessen huet de Rol Girres fir gutt Stëmmung 
am Centre Culturel zu Kruuchten gesuergt.
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Repair Café

E Repair Café ass eng Plaz, wou Leit zesummekommen, fir futtis Géigestänn ze 
reparéieren. Zesumme mat anere Participanten an erfuerene Benevolle kann een 
do kleng elektresch Apparater, Kleeder, Vëloen, Spillsaachen, kleng Miwwelen a 
vill aner Saache flécken. Alles, wat futti ass, ass wëllkomm a kritt d’Chance op en 
zweet Liewen. D’Reparéieren huet vill Virdeeler: et spuert Geld, schount wäertvoll 
Ressourcen a hëlleft dobäi, d’CO2-Emissiounen ze reduzéieren. Amplaz Saachen 
ewechzegeheien, gi se erëm benotzbar gemaach — dat ass gutt fir d’Ëmwelt an 
de Portmonni. Mee e Repair Café ass net nëmmen eng Reparaturplaz. Et ass och e
gemittleche Treffpunkt fir Leit aus der Regioun. Bei enger Taass Kaffi kann
ee sech austauschen, nei Kontakter knäppen, Tipps deelen an esouguer
nei Projeten op d’Been stellen. Et geet also net nëmmen ëm d’Flécken,
mee och ëm Zesummeliewen a Gemeinschaft.

De 24. Januar war dunn och den éischte Repair Café zu Noumer am
Keller. Bannent 3 Stonne konnten 9 vun 13 Apparater komplett gefléckt ginn. Zwee 
Geräter konnten deels gefléckt ginn, iwwerdeems zwee weiderer irreparabel waren.
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OPRUFF - Kachs du gär?
Da weis eis deng 
kulinaresch Spezialitéiten
aus dengem Heemechtsland!
Deel deng Kichen, deng Kultur 
an deng Passioun
mat anere Leit aus der
Gemeng.
Maach mat a bréng Goût aus 
aller Welt bei eis! 

APPEL - Tu aimes cuisiner?
Alors fais-nous découvrir les
spécialités culinaires
de ton pays d’origine !
Partage ta cuisine, ta culture
 et ta passion
avec les habitantes et 
habitants de la commune.
Participe et apporte les 
saveurs du monde chez nous!

Commission du vivre-
ensemble interculturel

Nommern
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OPRUFF / AUFRUF / APPEL / CALL FOR PARTICIPIANTS / CONVITE

�🇱� Fir d’Diversitéit an de kulturellen Austausch an eiser Gemeng ze fërderen, siche
mir Persounen aus verschiddenen Natiounen, déi kulinaresch Spezialitéiten aus
hirem Heemechtsland virstellen – entweder am Street-Food-Stil oder an engem

gemeinsame Kachatelier. D’Käschte ginn iwwer de Gemengebudget gedroen, den
Datum gëtt zesumme festgeluecht. Interesséiert Matbiergerinnen a Matbierger
kënne sech bis den 1. Abrëll 2026 per E-Mail op communication@nommern.lu

umellen.

�🇩� Zur Förderung der Vielfalt und des kulturellen Austauschs in unserer Gemeinde
suchen wir Personen aus verschiedenen Nationen, die bereit sind, kulinarische
Spezialitäten aus ihrem Herkunftsland vorzustellen – entweder im Street-Food-
Stil oder im Rahmen eines gemeinsamen Kochateliers. Die Kosten werden über

den Gemeindehaushalt getragen, der Termin wird gemeinsam festgelegt.
Interessierte Bürgerinnen und Bürger können sich bis zum 1. April 2026 per E-

Mail an communication@nommern.lu anmelden.

�🇫� Afin de promouvoir la diversité et les échanges culturels au sein de notre
commune, nous recherchons des personnes de différentes nationalités

disposées à présenter des spécialités culinaires de leur pays d’origine – soit sous
forme de street food, soit dans le cadre d’un atelier de cuisine participatif. Les

frais sont pris en charge par le budget communal, la date est fixée d’un commun
accord. Les citoyennes et citoyens intéressés peuvent s’inscrire jusqu’au 1er avril

2026 par e-mail à communication@nommern.lu.

�🇬� To promote diversity and cultural exchange within our municipality, we are
looking for people from different nationalities who are willing to present culinary
specialties from their country of origin – either in a street food style or as part of

a participatory cooking workshop. The costs will be covered by the municipal
budget, and the date will be agreed upon jointly. Interested residents can register

by 1st April 2026 via email at communication@nommern.lu.

�🇵� Para promover a diversidade e o intercâmbio cultural no seio do nosso
município, procuramos pessoas de diferentes nacionalidades dispostas a

apresentar especialidades culinárias do seu país de origem — seja em estilo street
food, seja no âmbito de um workshop de culinária participativo. Os custos serão

cobertos pelo orçamento municipal, e a data será definida em conjunto. Os
cidadãos interessados podem inscrever-se até 1 de abril de 2026 por e-mail para

communication@nommern.lu.
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Office social Commun 
Larochette 

Fischbach – Heffingen- Larochette – Nommern – Waldbillig – Vallée de l’Ernz 

 

 

Heures d'ouverture :  

        Du lundi au vendredi : 8h00 - 12h30 et de 13h00 – 
16h30 

          Consultation sur rendez-vous 

Prise de contact : 
     26 87 00 23 

✉️✉️ info@osclarochette.lu 

Adresse : 

    6, rue de Medernach 
           L- 7619 Larochette 
 

 
 

Nos missions principales : 

❖ Information et soutien  
❖ Orientation vers des services adaptées 
❖ Accompagnement dans les démarches administratives 
❖ Demande d’aides financières 
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Neuheiten Region Müllerthal – 
Kleine Luxemburger Schweiz
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Neue Publikationen 

Sie ist bereits seit einiger Zeit in Planung und wurde Anfang des Jahres veröffentlicht: 
die neue Mullerthal Attractions Map. Das ist eine Übersichtskarte, die alle touristischen 
Highlights der Region Müllerthal enthält. Auf der Rückseite sind die Attraktionen mit 
Bild und Adresse abgebildet. So bekommen die Gäste einen guten Eindruck, was sie 
alles in der Region erleben können. Die Karte ist auch in der Beratung in den Tourist 
Infos und touristischen Betriebe ein gutes Instrument, um den Gästen zu zeigen, 
welche Sehenswürdigkeiten es in der Region gibt.

Die „Mullerthal Trail Partner  - we are hiker-friendly“ ist eine Broschüre im Pocket 
Format und sie enthält alle Partnerbetrieben. Die Mullerthal Trail Partner sind Betriebe, 
die wanderfreundlich sind und den Wanderern einen speziellen Service anbieten. 
Die Partner, das sind: Übernachtungsbetriebe, Restaurants, Einzelhandel, touristische 
Sehenswürdigkeiten und Tourist Infos. 

Beide Broschüren sind im Online-Shop auf www.mullerthal.lu erhältlich.
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NACH NI WAR ET ESOU LIICHT, 
ENG SOLARANLAG ZE 

INSTALLÉIEREN WÉI MAM 
PREFINANZEMENT.

Mat eiser gratis an 
onofhängeger Berodung, 
de Klimabonus-Bäihëllefen 
an der neier Optioun vum 
Prefinanzement kënnt Dir 
ganz einfach Ären eegene 
Stroum produzéieren.

29
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Investir dans des panneaux solaires est une démarche pertinente pour 
réduire les coûts énergétiques à long terme. Toutefois, le financement 
initial peut représenter un obstacle. Le préfinancement étatique facilite 
considérablement cette étape.

Que signifie le préfinancement ?

Dans le cadre du préfinancement, l’entreprise 
artisanale exécutante introduit directement la 
demande de subvention auprès du ministère 
de l’Économie. La part subventionnée des 
aides Klimabonus est ensuite déduite de la 
facture finale. Les clients ne paient dès lors 
que ce qui reste à leur charge, tandis que 
l’entreprise reçoit le montant de l’aide au plus 
tard dans un délai de quatre semaines.

Pour les bénéficiaires, cela signifie qu’aucune 
avance totale n’est nécessaire et que la 
charge administrative est réduite. L’entreprise 
artisanale prend en charge l’ensemble de la 
procédure.

Simulez les aides étatiques pour votre 
installation solaire sur aides.klima-agence.lu.

Conditions d’éligibilité

Le préfinancement s’applique  
uniquement aux :

- installations photovoltaïques sur des 
bâtiments résidentiels ou comprenant  
au moins une unité d’habitation

- installations fonctionnant en mode 
autoconsommation (sans tarif d’injection 
garanti)

- offres signées au plus tard le 31.12.2029

- demandes de subvention introduites  
avant le 31.12.2031

- factures dont les acomptes déjà versés 
ne dépassent pas 30 % du montant final 
TTC tel que projeté dans l’offre signé par 
le demandeur

- entreprises artisanales inscrites au  
registre des entreprises autorisées pour 
le préfinancement

- installations photovoltaïques seules ou 
combinées à un système de batterie.

Comment se déroule la procédure ?

1.  Signature de l’offre : l’offre de l’entreprise 
doit être signée au plus tard le 31.12.2029. 
Le mandat pour le préfinancement est 
signé au même moment.

2. Introduction de la demande : l’entreprise 
enregistrée introduit la demande de 
préfinancement auprès du ministère de 
l’Économie sur myguichet.lu.

3. Installation de l’équipement : une fois 
la demande approuvée, l’installation est 
réalisée. L’installation doit fonctionner en 
mode autoconsommation.

4. Facture finale : le montant préfinancé 
ainsi que les acomptes versés sont 
directement déduits. Les clients ne paient 
que le solde restant.

5. Versement et attestation : l’entreprise 
reçoit la subvention au plus tard 
quatre semaines après l’introduction 
de la demande. L’entreprise et le client 
reçoivent une attestation mentionnant le 
montant accordé, permettant au client de 
solliciter d’éventuelles aides communales 
complémentaires.

Et si le préfinancement simplifiait …  
l’accès à votre installation  
photovoltaïque ?

Conseil indépendant et gratuit
klima-agence.lu • 8002 11 90

Scannez le code QR 
pour plus d’informations  
sur le préfinancement

GEMENG NOUMER
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Die Investition in eine Photovoltaikanlage ist ein sinnvoller Schritt, um 
langfristig Energiekosten zu senken. Die anfängliche Finanzierung stellt 
jedoch häufig eine Hürde dar. Mit der staatlichen Vorfinanzierung wird der 
Einstieg deutlich erleichtert.

Was bedeutet Vorfinanzierung?

Bei der Vorfinanzierung stellt der ausführende 
Handwerksbetrieb den Förderantrag direkt 
beim Wirtschaftsministerium. Der förderfähige 
Teil der Klimabonus-Beihilfe wird von der 
Schlussrechnung abgezogen. Kunden 
bezahlen damit nur den verbleibenden 
Eigenanteil, während der Betrieb die Beihilfe 
spätestens innerhalb von vier Wochen erhält.

Für die Endkundschaft bedeutet dies, dass 
keine vollständige Vorleistung mehr nötig 
ist und der administrative Aufwand entfällt. 
Der Handwerksbetrieb übernimmt die 
Beantragung.

Simulieren Sie die staatlichen Förderungen für 
Ihre Solaranlage auf aides.klima-agence.lu.

Bedingungen für die Vorfinanzierung

Um von der Vorfinanzierung zu profitieren, 
müssen ein paar Bedingungen beachtet 
werden. Die Regelung gilt nur für: 

- PV-Anlagen auf Wohngebäuden 
oder Gebäuden mit mindestens einer 
Wohneinheit

- Anlagen im Modus Eigenverbrauch  
(ohne garantierten Einspeisetarif)

- Angebote, die bis spätestens 31.12.2029 
unterzeichnet wurden

- Förderanträge, die vor dem 31.12.2031 
eingereicht werden

- Rechnungen, deren bereits geleistete 
Anzahlungen 30 % des Endbetrags 
einschließlich MwSt. gemäß dem vom 
Antragsteller unterzeichneten Angebot 
nicht überschreiten

- Handwerksbetriebe, die im Register 
der vorfinanzierungsberechtigten 
Unternehmen eingetragen sind

- PV-Anlagen oder PV-Anlagen in 
Kombination mit Batteriespeicher.

Wie läuft der Prozess ab?

1. Angebot einholen und unterschreiben:  
Das Angebot des Handwerksbetriebs 
muss bis spätestens 31.12.2029 
unterzeichnet sein. Gleichzeitig wird das 
Mandat zur Vorfinanzierung unterzeichnet.

2. Anfrage durch den Betrieb: Der 
registrierte Handwerksbetrieb 
beantragt die Vorfinanzierung beim 
Wirtschaftsministerium über myguichet.lu.

3. Installation der PV-Anlage: Nach 
Genehmigung erfolgt die Installation. Die 
Anlage muss im Eigenverbrauchsmodus 
betrieben werden.

4. Schlussrechnung: Die vorfinanzierte 
Fördersumme sowie Anzahlungen werden 
direkt abgezogen. Kunden begleichen nur 
den Restbetrag.

5. Auszahlung und Nachweis: Der 
Handwerksbetrieb erhält die Beihilfe 
spätestens vier Wochen nach Einreichen 
des Antrags. Betrieb und Kunde erhalten 
eine Bestätigung über die Höhe der 
Förderung. Mit diesem Dokument können 
Kunden ggf. weitere kommunale Beihilfen 
beantragen.

Wie wäre es, wenn die Vorfinanzierung 
den Zugang … zu Ihrer Photovoltaikanlage 
vereinfachen würde?

Unabhängige  und  kostenlose Beratung 
klima-agence.lu • 8002 11 90

Scannen Sie den 
QR-Code für weitere 
Informationen zur 
Vorfinanzierung

GEMENG NOUMER
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Radieschen - Klein aber voller Geschmack 

Radieschen sind ein echtes Frühlingsgemüse: Ab März haben die kleinen 
Knollen mit ihrer runden oder länglichen Form, der weißen Spitze und der 
leuchtend rosa bis roten Schale Saison. Beim Reinbeißen überzeugen sie mit 
einer knackigen Textur sowie einem frischen, leicht scharfen Aroma. Besonders 
Freilandradieschen entwickeln oft eine intensivere Schärfe als Exemplare aus 
dem Gewächshaus, da sie langsamer wachsen und dadurch mehr Senföle 
bilden – jene Stoffe, die für die typische Würze verantwortlich sind. Auch 
Bodenqualität und Sonneneinstrahlung beeinflussen den Geschmack. 

Mit nur etwa 11 Kilokalorien pro 100 Gramm (Anes-Ciqual table de composition 
2025) sind Radieschen äußerst kalorienarm und eignen sich hervorragend als 
leichter Snack im Rahmen einer bewussten Ernährung. 

Trotz ihres geringen Kaloriengehalts liefern sie wertvolle Nährstoffe. 
Hervorzuheben sind Kalium, Vitamin K und Vitamin C. Kalium unterstützt den 
Wasserhaushalt sowie die Funktion von Muskeln und Nerven. Vitamin K ist 
wichtig für die Blutgerinnung, während Vitamin C antioxidativ wirkt und den 
Körper schützt. 

Mehr als nur zum Knabbern 
Vor dem Verzehr sollten Radieschen 
gründlich gewaschen, trocken getupft 
und von Stielen sowie Wurzelspitzen 
befreit werden. Sie schmecken pur, mit 
etwas Öl oder einem Frischkäsedip. Je 
nach Rezept lassen sie sich in Scheiben 
schneiden, vierteln, hacken oder 
raspeln und verleihen Salaten Farbe 
und Würze. Gedünstet, zum Beispiel 
zusammen mit grünen Bohnen, Erbsen 
oder Zuckerschoten, passen sie 
hervorragend zu Fisch- oder 
Fleischgerichten und sorgen für eine frische Note. 

 Photo: Béatrice Casagranda 

Wussten Sie schon? 
Radieschenblätter sind viel zu schade zum Wegwerfen – sie sind essbar und 
aromatisch. Nach gründlichem Waschen und Trocknen können sie in Streifen 
geschnitten oder gehackt werden. In der Pfanne wie Spinat zubereitet, als 
Suppeneinlage, im Salat oder als Pesto genutzt, helfen sie ganz einfach, 
Lebensmittelabfälle zu vermeiden und den Radieschenbund vollständig zu 
verwerten. 
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Richtig lagern 
In ein feuchtes Tuch gewickelt halten sich Radieschen bis zu einer Woche im 
Kühlschrank. Empfehlenswert ist es, die Blätter vorher zu entfernen, da sie sonst 
schneller welken und den Knollen Feuchtigkeit entziehen. 

Frischer Radieschen-Blätter Pesto 

Zutaten für 4 Personen 

2 Bund  frische Radieschen mit Blätter 
3 EL  Nussöl 
3 EL Sonnenblumenöl 
20 g Kürbiskerne 
25 g Haselnüsse 
40 g regionaler Ziegenhartkäse 
1 Knoblauchzehe 
½ Zitrone 

Salz und Pfeffer 

Zubereitung 

Kürbiskerne und Haselnüsse in einer Pfanne ohne Fett kurz rösten und abkühlen 
lassen. 
Knoblauch schälen, grob hacken und die Zitrone auspressen. 

Die Blätter von den Radieschen abschneiden, waschen, abtrocknen und mit 
allen Zutaten in ein hohes Gefäß geben. 
Mit dem Stabmixer fein pürieren, bis eine geschmeidige Konsistenz entsteht. 
Falls nötig, mit etwas mehr Zitronensaft oder Wasser verdünnen. 
Mit Salz und Pfeffer abschmecken. 

Tipp: Als Dip zu Gemüsestreifen, als Brotaufstrich oder zu Pasta reichen. 

Die École du Goût 

Die École du Goût ist ein interdisziplinäres Projekt im Bereich der Ernährungs- 
und Verbraucherbildung, das Menschen jeden Alters einen Zugang zu einer 
gesunden und nachhaltigen Esskultur ermöglicht. Besonderer Wert wird dabei 
auf die Verwendung saisonaler und regionaler Produkte gelegt. Die École du 
Goût ist ein gemeinsames Projekt der Naturparke Our, Öewersauer und dem 
Natur- & Geopark Mëllerdall. Weitere Informationen finden Sie unter 
ecoledugout.lu. 
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Chrëschtfeier 2025 

 

 

 

 

 Et gehéiert scho säit laange Joeren zur schéiner Traditioun bei der Amiperas-Sektioun 
 Noumer, hir Memberen zu enger Chrëschtfeier anzelueden. 

 

 

 

 

 
 

Eng 70 Leit haten séch 
afont wou de Präsident 
Lucien Schaus an enger 

klenger Usproch konnt wëllkomm heeschen fir hinnen alleguerten e puer flott  
Stonnen beieneen ze wënschen. Uschléissend huet den National-President vun der 
Amiperas, den Här Norbert Tremuth e klengen Abléck gin iwwert Zukunftsperspek-
tiven vun der Zentral an der Amiperas-Sektioun Noumer säi Luew ausgesprach, fir  
hirt Engagement an hir gewënscht op dësem Wee weiderzefueren.  

Als éischt sin dun  
hausgemaachte  
Schnittercher  
zervéiert gin.    
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Uschléissend konnten d‘Leit séch un engem gutt gefëllte  Kuchebuffet zervéieren. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Eng schéin Tombola wou d‘Memberen generéis gespend haten huet och groussen Uklang font.   

 

 

 

 

 

Alles an allem hun d‘Leit e schéinen a gemittleche Mëtteg verbruecht a beim 
heemgoen krut all Member nach e Stollen iwwerreecht. 
 

Fotoen: Charles Reiser                                                                                                              RS                                    



 

 

 

 

Dräikinneksdag 2026 
Eng weider Traditioun bei der Amiperas-Sektioun Noumer ass et fir hir Memberen  op 
eng kleng Feier bei Gelegenheet zum Dräikinneksdag anzelueden.  
 

Trotz de schlechte Wiéderkonditiounen haten séch eng 22 Leit op dësem Nomëtteg 
am Paschtoueschhaff afont fir e puer gemittlech Stonnen matteneen ze verbréngen.  

Selbstverständlech huet dobäi de Kinnékskuch nët diérfe feelen.                                  RS.     

Fotos:  Martine Kohnen-Fohl 
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Generalversammlung 2026 
Gutt besicht war eis dësjährig Generalversammlung, den 11. Februar am Paschtoueschhaff zu Cruchten.  
No der Begréissung vum President Lucien Schaus a Wieder vu Merci ass och un eis verstuerwe Membere geduecht gin.  
De Lucien Schaus, deen no laange Joeren am Comité säi jëtzege Posten als President nët méi  
erneiert, gouf mat engem schéine Cadeau geéiert. Duerno ass d'Versammlung vum bleiwende  
Comité weidergefouert gin.  
Den Tätigkeetsbericht vum Sekretär huet gewissen dass eis Sektioun am Joer 2025 ganz aktiv wor. Bei  
insgesamt 11 Aktivitéiten déi séch opdeelen op 5 Portes Ouvertes, enger Feier zu  
Dräikinneksdag, engem Grillfest, Mammen-a Pappendagsfeier, Journée du Grand Âge an enger 
Chrëschtfeier, konnten d'Memberen vill flott a gemittlech Stonnen mateneen verbréngen. 
De Comité huet séch 13 mol getraff. 
 Aus dem Finanzbericht wor gewuer ze gin datt d'Geschäftsjoer mat engem Boni konnt  
ofgeschloss gin. D'Keeserevisoren hun di exakt Buchführung och bestätegt.  
Mat Freed huet d'Buergermeeschtesch Sophie Diderrich an hirer Laudatio der Sektioun hire Luew ausge-
schwaat, well si mat hire villen Aktivitéiten wesentlich zum gudde Gemengeliewen bäidroen.  
De Programm fir 2026 gesäit ähnlech aus wéi am vergaangene Joer, dobäi kënnt just nach eng Soirée 
Beaujolais nouveau, den 20.11.2026 am Centre Culturel zu Cruchten. Dës Aktivitéit ass op fir jiddfereen, 
sou dass eis Memberen dësen Owend mat Frënn a Bekannten ausserhalb der Sektioun verbrénge kënnen. 
Desweideren kann d'Sektioun Noumer dëst Joer op 35 Joer Bestoen zerëck kucken.  
Interessant bleiwt nach ze bemierken, dat d'Sektioun nët manner wéi 63 nei Memberen am Laf vum Joer 
konnt ophuelen an domadder elo am ganzen 136 Memberen zielt.                               

Mam Ophuelen vun 3 neie Memberen am Virstand, gesäit de Comité momentan folgend aus:  
Bingen Michel, Mersch Nico, Kohnen-Fohl Martine, Schabot René, Schmit-Muller Francine, Schroeder 
Romain, Schroeder-Dumont Gisèle, Souvigné-Muller Maria. 
An der nächster Comitésversammlung steet dann d’Postenverdeelung un fir 2026 mat der Wiél vun  
engem neie President.   
Text: RS.                                                                                                                                          Foto: Charles Reiser 
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Elterevereenegung
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Museksfrënn Gemeng Noumer
 

25 Joer Noumer Musek:  an nach net fäerdeg… 

Nom Quizowend vum 8. November 2025, déin e grousse Succès war, si Prouwe fir 
eis  Concert’en weidergaang. Fir de Concert den 30. November um Wantermaart zu 
Useldeng an eisen traditionelle Chrëschtconcert den 13. Dezember 2025 ze 
präparéieren hu mir nach vill misste prouwen.  

Prouwdag matt Lasagne 

Den 22.November hate mir eisen traditionelle Prouwdag. Hei gëtt net nëmme wärend 
Stonne geprouft méi Musikant/innen ginn dann duerno och matt enger traditioneller 
Lasagne belount. Der Equipe aus der Kiche vun hei aus villmools Merci gesot. 

 

 

 

 

 

Concert Wantermaart zu Useldeng 

An engem gutt gefëlltem Centre Culturel 
zu Useldeng konnte mir de Sonnden 30 
November e flotte Concert-Apero 
spillen. De Programm vum Concert hate 
mir u Chrëscht- an Adventszäit ugepasst. 

 

 

Auditioun UGDA Museksschoul  

De 7. Dezember 2025 war dann Auditioun vun UGDA Museksschoul zu Noumer an der 
Kierch. Hei sinn dann och jonk Musikant/innen vun eiser Musek derbäi gewiescht an 
hu gewisen wat si schonn an der Museksschoul op hirem Instrument geléiert hunn. 
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Chrëschtconcert zu Noumer an der Kierch 

Den Samsden 13. Dezember 2025 hu 
mir eisen traditionellen 
Chrëschtconcert an 
Zesummenarbecht matt der 
Kulturkommissioun vun der Gemeng 
Noumer gespillt. De Programm vum 
Owend mat Solistinnen a Solisten aus 
den eegene Reie vun eiser Musek 
war schonn speziell gewiescht. Mir 
haten dëst Kéier och eis Jugend mat 
an de groussen Ensembel  integréiert 
an si hunn zesumme mat de 
Groussen déi Stécker „In der 
Weihnachtsbäckerei“, „The Polar 

Express“ an „Sleigh Ride“ gespillt. Fir Quête vum Chrëschtconcert hat sech dëst Joer 
Kulturkommissioun Leederwon a.s.b.l. vu Betzder 
erausgesicht an et konnten an der Kierch däin Dag selwer 

1160 € fir A.s.b.l. 
gesammelt gi an 
Gemeng huet 
och decidéiert 
nach eng Kéier 
de Betrag vu 600 € drop ze léien. Heimat wëlle 
mir awer och der Kulturkommissioun an och 
der Gemeng Noumer e grousse Merci soe fir 
déi gutt Zesummenaarbecht an de leschte 
Joren. 

Adventsfënster  

Noumer Musek hat sech och bei der Kulturkommissioun hirer Aktioun vun den 
Adventsfënstern gemellt fir eng Fënster ze maachen. Den Dag vun eiser Prouw, also 
Mëttwoch den 17. Dezember huet sech dofir formidabel geeegent. Et huet sech 
domat eng gutt Geleeënheet gebuede fir Joer 2025 ofzeschléissen. Bei engem Patt 
an ënnert  musikalescher Begleedung vun enger Partie Musikanten hu mir matt de Leit 
aus der Gemeng Joer ausklénge gelooss. Hei wollte mir och nach eiser Jugend Merci 
soen, dass si bei der Dekoratioun vun der Fënster matgehollef haten. 
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Dräi Museken, eng Harmonie 

Dat ass Thema wou sech Museke vun Colmer, 
Baastenduerf an Noumer, déi alleguer de 
selwechten Dirigent hunn, zesummegedoe  fir 3 
Gemeinschaftsconcert’en  ze spillen. Fir och déi 
jeeweileg Jugendensembelen matanzebannen 
war Iddi opkomm fir déi 3 Jugendensembelen op 
de Gala-Concert’en vun den 3 Museken 
zesumme spillen ze loossen. Den éischten Optrëtt 
war da schonn den 11. Januar 2026 zu Colmer an 
de 25. Januar zu Baastenduerf. Den drëtte 
Concert ass den de Sonnden 22. Mäerz 2026 am 

Kader vum Gala Concert vun der Noumer Musek ze Kruuchten. 

 

 

 

 

Generalversammlung zéit de Bilan 

Eng Generalversammlung ass do fir ze kucke 
wat am Joer geleescht ginn ass, op sech 
Aktivitéiten sech gelount hunn, wat net esou 
gutt gelaf ass, fir sech ze erneieren a fir no fir ze 
kucken an ze plangen. Dat huet Noumer 
Musek de Freideg 6.Februar 2026 am Centre 
Culturel zu Kruuchten gemaach. E Joer matt 
ganz villen 
Aktivitéiten des 
och bedéngt 
dass mir eise 25. 

Gebuertsdag gefeiert haten. Op dëser Platz kënne mir 
net op all Punkt vun der Generalversammlung agoen. 
Madamm Ariane Toepfer ( 1.Schäffin vun der Gemeng), 
Madamm Krummes-List ( Delegéiert vun der UGDA) an 
eisen Dirigent de Maxim Volgin hunn awer alleguer déi 
gutt Aarbecht vun der Noumer Musek speziell 
ervirgehuewen. No der Generalversammlung huet de Comité op Ham, Fritten an Zalot 
bei de Richard op den Europacamping Nommerlayen invitéiert. 

  

Text a Fotoen: Alphonse Classen 

Mise en page: Marguy Hilger 
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Mit der Unterstützung von 
Avec le soutien de

Eine Initiative von
Une initiative de

In Zusammenarbeit mit 
En collaboration avec

C2DH 

Infos
T 36 04 78-44
GERO
oder / ou
T 89 93 31-202
Naturpark Öewersauer

wie es damals war!

comment c’était autrefois !
RacontezRacontez

Erzählen Sie,Erzählen Sie,

Für die Internetseite deemools.lu, die 
sich im Aufbau befindet, sammeln wir 
Zeitzeugenberichte, um ein lebendiges 
Bild der Vergangenheit zu bewahren  
und für alle zugänglich zu machen.

Werden Sie Zeitzeuge und teilen Sie 
Ihre Erinnerungen zu Themen wie:

 Alltag auf dem Land oder in der Stadt

 Schule, Ausbildung und Beruf

 Traditionen, Freizeit und Vereinsleben

 Gesellschaftlicher Wandel: Infrastrukturen, 
Mobilität, Zuwanderung und kulturelle Vielfalt

Video-Interview an einem Ort 
und in der Sprache Ihrer Wahl.

Pour le site internet deemools.lu,  
actuellement en construction, nous  
recueillons des témoignages pour  
préserver une image vivante du  
passé et la rendre accessible à tous.

Devenez témoin de votre époque  
et partagez vos souvenirs sur des 
sujets tels que :

 Le quotidien à la campagne ou en ville

 L’école, la formation et les métiers

 Les traditions, les loisirs et la vie associative

 L’évolution de la société : infrastructures, 
mobilité, immigration et diversité culturelle

Entretien filmé au lieu et 
dans la langue de votre choix.
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A.S.E.C. Asbl 
Action Solidarité avec les Enfants 

Orphelins du Cameroun 
 
 

Siège Social : 20, Rue Principale L-7420 CRUCHTEN 
Gsm : 00352 621.307.572 - Courriel : asecasbl51@gmail.com 
 
 

L’association solidarité avec les enfants orphelins du Cameroun en 
abrégée ASEC, est une asbl (sans but lucratif) constituée le 30 juin 1995 dont le 
siège se trouve au 20 Rue Principale à Cruchten (GDL) conformément à la loi 
du 30 mars 1979 organisant l’identification numérique des personnes physiques 
et morales. Au regard de notre zone d’intervention qui s’étend jusqu’à la 
République du Cameroun, ASEC s’est déclarée depuis le 10 septembre 2008 à 
la Préfecture de Mbalmayo conformément à la loi de 90 portant liberté 
d’association. 

Dans sa mission qui contribue à l’amélioration des conditions de vie des 
enfants orphelins et des personnes déshéritées au Cameroun,  

ASEC vous présente la 1ère partie de son projet en cours depuis 
septembre 2025 et ce pour une période de 3 ans : 

Les dons de nos amis(es) et les fonds issus de nos activités ont permis la mise en 
place du projet : Itaka (Etaka). 

Etaka est un village du département de la lékié (Région du Centre-Cameroun). 
Dans cette localité se trouve cette école de 3 à 4 bâtiments dont la rénovation 
devient urgente afin de permettre aux écoliers d’apprendre dans un cadre 
accueillant.  

La localité de Nkolve-Etaka offre un cycle scolaire complet de l’enseignement 
Maternelle au Primaire avec les classes de SIL au CM2 préparant ainsi l’élève 
pour l’entrée au Collège. L’école compte environ 200 élèves des âges de 3 à 
14 ans. 

Lors de la visite de ASEC asbl le 10/03/2025, les discussions avec les 
responsables ont permis d’énumérer les besoins suivants :  

 

 

- Un besoin minimum de 100 tables bancs scolaires. 

- Un soutien pour l’achat de fournitures scolaires (cahiers, stylos, livres et liste 
de matériels…). 

- Mise en place de prix ou de lots pour encourager les élèves. 

- La réfection des bâtiments existants (sol, plafond, toiture).  
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A.S.E.C. Asbl 
Action Solidarité avec les Enfants 

Orphelins du Cameroun 
 
 

Siège Social : 20, Rue Principale L-7420 CRUCHTEN 
Gsm : 00352 621.307.572 - Courriel : asecasbl51@gmail.com 
 
 

-La possibilité d’aménager un forage pour une eau potable. 

-La possibilité de construire et d’aménager 2 studios offrant un logement aux 
enseignements. 

 

 

Coût total du projet 

            Réalisations  

Fabrications 100 bancs 

Frais de transports 

Coût total année 2025 

 

 

+- 46.490.-€  

Septembre 2025 

+- 5.496.-€ 

+- 3.560.-€ 

= 9.056.-€ 

 

 

ASEC vous présente quelques clichés de l’école. 
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A.S.E.C. Asbl 
Action Solidarité avec les Enfants 

Orphelins du Cameroun 
 
 

Siège Social : 20, Rue Principale L-7420 CRUCHTEN 
Gsm : 00352 621.307.572 - Courriel : asecasbl51@gmail.com 
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A.S.E.C. Asbl 
Action Solidarité avec les Enfants 

Orphelins du Cameroun 
 
 

Siège Social : 20, Rue Principale L-7420 CRUCHTEN 
Gsm : 00352 621.307.572 - Courriel : asecasbl51@gmail.com 
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A.S.E.C. Asbl 
Action Solidarité avec les Enfants 

Orphelins du Cameroun 
 
 

Siège Social : 20, Rue Principale L-7420 CRUCHTEN 
Gsm : 00352 621.307.572 - Courriel : asecasbl51@gmail.com 
 
 

Le 16/09/2025 : ASEC offre 100 tables bancs. 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

    MERCI 

      à nos  
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Permakultur um Luusshaff  

 

Den 18. Januar 2026 hat de Luusshaff invitéiert  
op eng flott Kanneraktivitéit zum Thema 

Vullen am Wanter fidderen  
 

 

 

 

 

 
 

 

 
• Niéwt dem Bastelen vu verschiddene Fudderméiglechkeeten 

kruten d‘Kanner och nach Informatiounen zu deem wat déi  
verschidde Vullen gäre friéssen. 

• D‘Marie Kayser hat och nees e puer kleng Vullen agefaangen  
an huet de Kanner gewisen wéi si kontrolléiert, gewien a 
beréngt gin éier si dun nees zréck an d‘Fräiheet gelooss gi sin.   

• Zum Ofschluss gouf et e waarme Punsch  an eng Mëtsch.                                                                        
 

RS 
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Cruchten 2.0

Buergbrennen zu Kruuchten „Editioun 2026“
 
Nodeems de Veräin „Cruchten 2.0“ zanter 2016 d’Buergbrennen zu Kruuchten 
organiséiert, stoung d’Editioun vun 2026 ënner engem besonnesche Stär. Mir hunn 
10 Joer gefeiert.

Vill Awunner aus der Gemeng, souwéi och ausserhalb der Gemeng sinn och dëst 
Joer trotz e bësse méi schlechtem Wieder op d‘Buergbrenne komm. De Fakelzuch 
war och dëst Joer rëm e grousse Succès an d’Kanner ware mat vill Freed dobäi, fir 
kënnen d‘Buerg unzefänken.

E grousse Merci geet natierlech un all eis Sponsoren, déi eis Joer fir Joer ënnerstëtzen 
a selbstverständlech geet och e grousse Merci un d’Gemeng, déi eis dat néidegt 
Material zur Verfügung stellt.
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Fotoen: Franco Campana, Marc Zenners, Alphonse Classen 



GEMENG			   LEIT			   SCHOUL			   AGENDA

54
Maison relais Noumer

BUTZENHAFF NOUMER

AM KONSCHTATELIER HU MIR SCHNÉI-BILLER
GEMOOLT A FIR LIICHTMËSS LAMPIONE

GEBASTELT. MIR HU LECKER SCHNÉIBULLE
GEBAK AN ORANGËJUS GEPRESST.

AM JANUAR HUET SECH AM
BUTZENHAFF ALLES ËM D’THEMA
WANTER GEDRÉINT. MIR WAREN

AM SCHNÉI, HU FLÄISSEG
GESCHËPPT AN E

SCHNÉIMÄNNCHE GEBAUT.
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VALENTINE’S DAY
am Précoceam Précoce

D e  F e b r u a r  a s s  e e  k u e r z e  M o u n t ,  m e e  e  b r é n g t
e n g  f l o t t  G e l e e ë n h e e t  m a t  s e c h :  V ä l t e s d a g .
B e i  d ä r  O c c a s i o u n  h u  m i r  z e s u m m e  m a t  d e

K a n n e r  V ä l t e s k a a r t e  g e b a s t e l t ,  d é i  h i r e
l é i f s t e  M ë n s c h e n  d i e r f e  s c h e n k e n .

D’Zil vun der Aktivitéit ass, d’Léift a
Wäertschätzung ze weisen an d’Kreativitéit

vun de Kanner ze fërderen.
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Fuesend

Fir Fuesend hunn d’Kanner
hiren eegene Clown gebastelt.

D’Kanner konnten hirer
Fantasie fräie Laf loossen an

hire Clown esou geckeg a
lëschteg maachen, wéi si

wollten. 



Léift Mireille, 
mir soe merci fir 16 schéi

Jore mat dir an der Maison
Relais. Du bass ee ganz

besonnescht Kolleegin an
Educatrice, mir all wäerten

dech vermessen. 

Merci

Merci
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Merci

Merci

Merci

Merci
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De 4. Februar war et am Cycle 4 erëm esou wäit: de Virliesconcours
stoung un!
Dëst Joer hu 6 Kanner aus dem C4.1 a 5 Kanner aus dem C4.2
matgemaach. Si hunn sech iwwert e puer Woche fläisseg op hiert 3-
Minutte-Virliesen virbereet. Jiddereen duerft sech selwer en Extrait aus
engem däitschen, franséischen oder lëtzebuergesche Buch eraussichen. 
D’Kanner hu ganz flott virgelies an et der Jury wierklech schwéier
gemaach, eng Entscheedung ze treffen.  All Participante kruten e schéinen
Trouschtpräis an en Diplom als Merci fir hire Courage an hiren Asaz.
D’Klassegewënnerinnen hunn sech zousätzlech iwwert e Bicherbong
gefreet.
Fir d’Schoulgewënnerin Julie geet d’Liesabenteuer elo weider. Hatt däerf
an der Véierelsfinall géint aner SchoulgewënnerInnen aus eiser Regioun
ugoen. Do muss nieft engem bekannten Text an enger zweet gewielter
Sprooch och nach en onbekannten Text an der éischter Sprooch virgelies
ginn. A wee weess – vläicht geet d‘Rees dono jo nach weider an
d’Halleffinall oder souguer an d’national Finall…
Mir drécke fest d’Daimercher a wënschen him ganz vill Gléck! ����
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Bi
cherbus

2. Abrëll
23. Abrëll

4. Juni
25. Juni

vu 14:10 bis 15:00 
zu Kruuchten op der Gare

Service Bicherbus: 26 55 9 - 240
https://bnl.public.lu

Mir wënschen Iech all schéin 
Ouschteren!
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Freideg, de 22. Mee 2026Freideg, de 22. Mee 2026
Vendredi 22 mai 2026Vendredi 22 mai 2026

nopeschfest.lu Follow us

Och dëst Joer ënnerstëtzt d’Gemeng Noumer erëm d’Nopeschfest, dat de Weekend vum 
22. Mee 2026 soll sinn. Wann Dir dorun interesséiert sidd, een Nopeschfest ze organiséieren, 
da kënnt Dir Iech op eisem Internetsite informéieren ënnert der Rubrik Citoyens > Règlements 
et taxes > Règlement communal relatif à un soutien communal dans le cadre d’une fête de 
voisins (Nopeschfest) oder Dir rufft un um 83 73 18 207.
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